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Diese deutsche Ubersetzung wurde nur zur Information (ibermittelt und sollte nur als Referenz verwendet werden.
Bei Uneinigkeiten bleiben die franzosische und niederlandische Fassung mafdgebend.

Vorwort

Struktur des Vertrages
Der Vertrag besteht aus zwei Teilen:

1. Die Allgemeinen Bedingungen beschreiben die gegenseitigen Verpflichtungen und den Inhalt der Garantien und der
Ausschlusse.

2. Die Besonderen Bedingungen halten die Vertragsangaben fest, die fir Sie persanlich gelten sowie die Garantien, die
Sie abgeschlossen hahen, die Besaonderen Klauseln, die auf Sie Anwendung finden, die versicherten Betrage und die
Pramien. Sie vervollstandigen die Allgemeinen Bedingungen, auf die sie verweisen wird, und weichen von diesen ah, wenn
sie mit ihnen in Widerspruch stehen wuirden.

Wo finden Sie die fiir den Vertrag geltenden Alilgemeinen Bedingungen?

Das Inhaltsverzeichnis bietet eine Ubersicht (iber die Allgemeinen Bedingungen des Vertrages und erleichtert das Auffinden
eines bestimmten Artikels.

Informationen oder Schadensfall?

Fur etwaige Fragen, Bemerkungen oder Probleme im Zusammenhang mit Ihrem Vertrag oder mit einem Schadensfall, kénnen
Sie sich jederzeit an Ihren Versicherungsvermittler, Ihren Versicherungsberater oder an unsere Dienste wenden. Sie werden
alles unternehmen, um Ihnen den besten Service zu hieten.

Korrespondenzadresse

Flur uns bestimmte Mitteilungen sind nur rechtsgultig, wenn sie an unseren Gesellschaftssitz oder an einen unserer regionalen
Sitze in Belgien gerichtet sind.

Fur Sie bestimmte Mitteilungen sind rechtsgultig, selbst gegentber Erben oder Rechtsnachfolgern, wenn sie an die in den
Besonderen Bedingungen verzeichnete Anschrift ader an jegliche andere - ggf. elektranische - Adresse gerichtet sind, die uns
in der Folgezeit schriftlich mitgeteilt worden ist.

Wenn mehrere Vertragsnehmer den Vertrag unterzeichnet haben, gilt jede Mitteilung, die wir an die durch diese Persaonen
gewahlte Adresse, die in den besanderen Bedingungen angegeben ist ader spater an uns mitgeteilt wurde adressieren, fur alle
Versicherungsnehmer.

Klagen

Wenn Ihr Problem ungelost bleibt, konnen Sie sich - unbeschadet der Maglichkeit, ein Gerichtsverfahren einzuleiten -
schriftlich wenden an:

AG Insurance AG

Dienststelle Customer Complaints

Bd. Emile Jacgmain 53, 1000 Brussel

Tel.: 02 664 02 00

E-mail: customercomplaints@aginsurance.be

Wenn die von der Gesellschaft vorgeschlagene Losung unbefriedigend ist, konnen Sie die Meinungsverschiedenheit der
folgenden Institution unterbreiten:

Ombudsmann der Versicherungen

Square de Mee(s 35, 1000 Brussel
Website: www.ombudsman-insurance.be

Anwendbare Gesetzgebung und Verjahrungsfrist

Dieser Vertrag unterliegt der belgischen Gesetzgehung, und inshesondere dem Gesetz vom 4. April 2014 Uber die Versicherungen
die u.a. bestimmt, dass die Verjahrungsfrist fur jede Klage, die sich aus dem Versicherungsvertrag ergibt, 3 Jahre betragt
(Artikel 88 und 89]. Die Verjahrung gegen Minderjahrige, EntmUindigte und andere Handlungsunfahige lauft nicht bis zum Tag
der Volljahrigkeit oder der Aufhebung der Unfahigkeit.
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Einleitung

Die Allgemeinen Bedingungen lhres Vertrages fur die gesetzliche Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung finden auf die
nachstehenden Garantien Anwendung, soweit die vorliegenden Bedingungen van ihnen nicht abweichen Bie Kindigung,
durch eine der Parteien, der gesetzlichen Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung, fuhrt von Rechts wegen und mit Wirkung von
demselben Datum zur Kindigung der Garantien, die im Rahmen des varliegenden Vertrags abgeschlossen sind.

1. Was versteht man unter?

Versicherungsnehmer

Der Unterzeichner der Garantie.

Versicherte(r]

- Versicherungsschutz besteht fur den Versicherungsnehmer, die mit ihm in hauslicher Gemeinschaft zusammenlebenden
Personen und ihre nicht zusammenwaohnenden Kindern - sofern sie noch unterhaltsberechtigt sind -, als:

- Fahrer oder Insasse eines vierradrigen Kraftfahrzeugs, das nicht als offentliches Verkehrsmittel oder fur den
¢ffentlichen oder entgeltlichen Personentransport verwendet wird;

- Insasse eines Beforderungsmittels zu Wasser, zu Land und in der Luft, das fur den 6ffentlichen oder entgeltlichen
Transport von Personen eingesetzt wird;

- Fahrer oder Mitfahrer eines Fahr- oder Motarfahrrads, Motorisiertes Zweirad (E-Bike] oder S-Pedelec;
- Fufdganger auf dem offentlichen Weg, wenn ein Fahrzeug in einen Unfall verwickelt ist;
- Fahrer oder Mitfahrer eines Maotarrads.

- fur die anderen Personen als Fahrer oder Insasse eines in den Besonderen Bedingungen bezeichneten Fahrzeugs und des
Ersatzfahrzeugs.

Unfall

Platzlich eintretendes Ereignis, dessen Ursache ader eine der Ursachen aufderhalb des Organismus des Geschadigten liegt
und das eine Karperverletzung oder den Tod zur Folge hat. Ein Carjacking des versicherten Fahrzeuges wird ebenfalls als Unfall
betrachtet.

Schadensfall

Jeder Unfall, der zur Anwendung der Police Anlass geben kann.

Dauerinvaliditat

Dauernde Verringerung der karperlichen Unversehrtheit, die durch arztliche Entscheidung bei der Konsolidierung oder
spatestens 3 Jahre nach dem Unfall bestimmt wird.

Fahrer

Der Versicherte, der ein versichertes Fahrzeug fahrt, ein- oder aussteigt, unterwegs repariert oder abschleppt, ein- oder ausladt
oder auftankt, oder das Fahrzeug auf dem offentlichen Weg verlasst, um sich aktiv an der Rettung gefahrdeter Personen oder
Guter bei einem Verkehrsunfall zu beteiligen, ader der Opfer eines Carjackings des versicherten Fahrzeuges wird.

Insasse

Der Versicherte, der sich an Bord eines versicherten Fahrzeugs befindet, ohne es zu fahren, ein- oder aussteigt, es unterwegs
repariert oder abschleppt, ein oder ausladt oder auftankt, oder das Fahrzeug auf dem offentlichen Weg verlasst, um sich aktiv
an der Rettung gefahrdeter Personen oder Gulter bei einem Verkehrsunfall zu beteiligen, oder der Opfer eines Carjackings des

versicherten Fahrzeuges wird.
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Terrorismus

Eine durch eine Person oder eine Gruppe heimlich arganisierte Gewaltanwendung, oder eine Androhung von Gewaltanwendung,
zu ideologischen, politischen, ethnischen oder religidsen Zwecken. Diese Handlungen richten sich gegen Personen und
zerstoren - teilweise oder vollstandig - den 6konomischen Wert eines materiellen oder immateriellen Gutes, um Schrecken
und Unsicherheit zu verbreiten, um die Beharde unter Druck zu setzen oder um den Verkehr oder den normalen Ablauf einer
Dienstleistung oder eines Unternehmens zu beeintrachtigen.

2. Was ist Gegenstand der Garantie?

Gemaf den Bedingungen der varliegenden Versicherung garantiert AG die Zahlung der versicherten Betrage bei einem vam
Versicherten erlittenen Unfall.

Die Versicherungssummen gelten pro Versicherten und pro Unfall.

Alle Zahlungen, die im Rahmen des Versicherungsvertrags an einen Minderjahrigen, Entmundigten oder anderweitig
Handlungsunfahigen geleistet werden mussen, gehen auf ein Kanto, das auf den Namen dieser Person eroffnet wurde und erst
bei Vaolljahrigkeit oder Aufhebung der Behinderung verfugbar ist, unbeschadet der gesetzlichen Nutzungsrechte.

3. Welchen Umfang hat die Garantie?

3.1.im Todesfall

Stirbt ein Versicherter innerhalb von 3 Jahren vom Unfalltag gerechnet als Folge der dabei erlittenen Verletzungen,
wird ein Betrag in Hohe vaon 25.000,00 EUR gezahlt, unter Abzug eines ggf. bereits gezahlten Betrags fur die dauernde
Invaliditat als Folge dieses Unfalls.

Ubersteigt der fUr die dauernde Invaliditat gezahlte Betrag die Versicherungssumme im Todesfall, wird die Differenz nicht
zurlickgefordert.

Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmung in den Besonderen Bedingungen wird die Versicherungssumme dem Ehepartner
des Opfers ausgezahlt, ader, in Ermangelung, dessen Erben bis zum 3. Grad, gemaf3 deren Rang. In Ermangelung von
Erben werden die Begrabniskosten, begrenzt auf 2.500,00 EUR, der nattrlichen Persan ausgezahlt, die diese Kosten
tatsachlich tbernommen hat.

Die Zahlung erfolgt spatestens am 15. Werktag nach Eingang, bei AG, der Beweisstlcke fur den unfallbedingten Tod des
Versicherten und die Eigenschaft der Begunstigten.

3.2. Bei Dauerinvaliditat

Ergibt sich innerhalb von 3 Jahren vom Unfalltag an gerechnet, dass infolge der Unfallverletzungen heim Versicherten
eine dauernde Invaliditat zurtickbleibt, zahlt AG ihm genauso viele Hundertste von 50.000,00 EUR wie den Prozentsatz des
Invaliditatsgrads.

Fur Opfer, die am Unfalltag unter 16 sind, wird die Versicherungssumme verdoppelt.

Der Invaliditatsgrad wird - ungeachtet des vom Versicherten ausgeubten Berufs - bei der Konsalidierung, und spatestens
drei Jahre nach dem Unfalltag von einem von AG ernannten Arzt festgesetzt. Die Kosten fur die Festsetzung des
Invaliditatsgrads gehen zu Lasten von AG.

Der Invaliditatsgrad wird auf der Grundlage der Offiziellen Belgischen Invaliditatstabelle (OBIT] festgesetzt. Falls var dem

Unfall bereits eine Dauerinvaliditat vorlag, entspricht der Invaliditatsgrad der Differenz zwischen den Prozentsatzen vor
und nach dem Unfall, wobei beide Prozentsatze gemafd den vaorstehend heschriebenen OBIT-Kriterien festgesetzt werden.
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Sobald der Invaliditatsgrad festgesetzt warden ist, wird der geschuldete Betrag innerhalb von 15 Werktagen dem Opfer
ausgezahlt.

Ist jedoch mehr als ein Jahr nach dem Unfall noch keine Konsalidierung eingetreten, und der Invaliditatsgrad noch nicht
endgUltig festgesetzt, gewahrt AG einen Vorschuss in Hohe von 50% der Summe, berechnet unter Zugrundelegung des
varaussichtlichen Grads der dauernden Invaliditat.

3.3. Bei Hospitalisierung

Wenn die arztliche Behandlung der Unfallfolgen vor der Konsolidierung und spatestens 3 Jahre nach dem Unfall eine
Hospitalisierung des Versicherten fur wenigstens 24 Stunden erforderlich macht, wird ihm ein Betrag in Hohe von 25,00
EUR pro Hospitalisierungstag gezahlt, jedoch fur hochstens 365 Tage.

3.4. Kosten fiir arztliche Behandlung und Nebenkosten aufder Hospitalisierungskosten und Zuschlagen fiir
Einzel- oder Luxuszimmer

AG zahlt, bis zu 5.000,00 EUR pro versichertes Opfer und soweit sie nicht von der gesetzlichen Kranken- und
Invalidenversicherung Ubernommen werden, die nachstehend aufgefuhrten Kosten, die vor dem Zeitpunkt der
Konsalidierung und spatestens 3 Jahre nach dem Unfall entstanden sind:

- die Kaosten fur medizinische und paramedizinische Behandlungen, berechnet gemafd den von den zustandigen
Behorden genehmigten Tarifen;

- die Kosten fur Medikamente, die nach Verordnung des behandelnden Arztes abgegeben wurden;
- die Kosten fur Prothesen und orthopadisches Material;

- die im Rahmen medizinischer und paramedizinischer Behandlungen entstandenen Kosten fur die Beférderung mit
Krankenwagen, Taxi, 6ffentlichen oder privaten Verkehrsmitteln, sowohl zum als vom Krankenhaus, als auch zur oder
van der Praxis des behandelnden Arztes. Die Entschadigung fur den Gebrauch des eigenen Fahrzeugs betragt 0,25 EUR
pro Kilometer;

- die Kosten der Riickfihrung des Versicherten nach Belgien, soweit die behandelnden Arzte eine Ruckfiihrung als
erforderlich betrachten;

- die Kosten fur den Transport oder die Riickfihrung nach Belgien der sterblichen Uberreste des Versicherten.
Die geschuldete Entschadigung wird innerhalb von 15 Werktagen nach Eingang der Beweisstucke gezahlt.

3.5. Besonderheiten
- Uberbesetzung des Fahrzeugs

Wenn zum Unfallzeitpunkt die Anzahl der Insassen des Kraftfahrzeugs, das nicht als 6ffentliches Verkehrsmittel oder
fur den offentlichen oder den entgeltlichen Personentransport verwendet wird, hoher ist als die laut Vorschrifts- oder
Vertragsverfligungen erlaubte Zahl, werden die dem Versicherten als Fahrer oder Insasse dieses Kraftfahrzeugs
geschuldeten Leistungen propartional zum Verhaltnis der Zahl der varschriftsmafig beforderten Persaonen zur
Gesamtzahl der wirklich befarderten Personen gekurzt. Kinder unter 4 Jahren werden nicht berticksichtigt. Jedes Kind
muss uber einen vollwertigen Sitz im Fahrzeug verfugen. Die Anzahl der Insassen beschrankt sich auf die Gesamtzahl
der im Fahrzeug verfugbaren Sicherheitsgurte.

- Forderungslbergang

Wenn die Versicherungsleistungen ,Begrabniskosten” und ,Kosten flir arztliche Behandlung und Nebenkosten”
abgeschlossen worden sind, kann AG die dem Begunstigten gezahlte Entschadigung von dem fur den Unfall
Haftpflichtigen zurtickfordern.

Falls ihre Haftpflicht nicht tatsachlich versichert ist, verzichtet AG jedoch auf ihr Regressrecht gegen die Aszendenten
oder BDeszendenten des Versicherten, deren Ehepartner(in], deren angeheirateten Verwandten in direkter Linie und die
gewohnlich mit ihnen in hauslicher Gemeinschaft zusammenlebenden Persanen, sowie deren Gaste, ausgenommen bei
Boswilligkeit.
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4. Wo gilt die Versicherung?

Der Versicherungsschutz gilt weltweit, solange sich der Wohnsitz des Versicherungsnehmers in Belgien befindet.

5. Welche Unfalle sind nicht gedeckt?

5.1. Die Unfalle, die in den nachstehend aufgefihrten Umstanden eintreten:

- wenn das versicherte Fahrzeug zum Unfallzeitpunkt von einer Person gefahren wird, der den in Belgien geltenden
gesetzlichen und vorschriftsmafdigen Bedingungen, um das versicherte Fahrzeug zu fahren, nicht gentgt, z. B. von
einer Persan, die keine Fahrerlaubnis besitzt, oder van einer Person, der die Fahrerlaubnis entzogen worden ist;

- wenn der Fahrer sich unter Alkoholeinfluss oder im Trunkenheitszustand oder in einem ahnlichen Zustand durch
Einnahme von Drogen, Reizmitteln oder Medikamenten befindet und dass die Gesellschaft einen Kausalzusammenhang
zwischen dem Zustand des Fahrers und dem Schadensfall bewiesen hat;

- wenn das versicherte Fahrzeug, das der belgischen Regelung Uber die technische Kantralle unterwarfen ist, nicht bzw.
nicht mehr mit einem gliltigen Uberprufungsschein versehen ist, es sei denn, das Fahrzeug befindet sich auf dem
normalen Weg zur technischen Kontrolle oder, nach Aushandigung eines Uberpriifungsscheins mit dem Vermerk “nicht
mehr zum Verkehr zugelassen”, auf dem normalen Weg zwischen dem Kontrolldienst und dem eigenen Wohnsitz und/
oder der Reparaturwerkstatt, sowie nach der Schadenbehebung, auf dem normalen Weg zum Kontrolldienst.

5.2. Die Unfalle, die wahrend der Teilnahme an oder des Trainings fur Geschwindigkeits-, Regelmafiigkeits- oder
Geschicklichkeitsrennen oder -Wettbewerbe eintreten, die nicht als touristische Rund- oder Orientierungsfahrten gelten.

5.3. Die Unfalle, die vorsatzlich van einem Versicherten oder Beglinstigten dieser Police verursacht werden.
5.4. Die Unfalle, die eintreten:

- wenn das dem Versicherungsnehmer, einer mit ihm in hauslicher Gemeinschaft zusammenlebenden Person bzw. ihren
nicht zusammenwaohnenden Kindern - sofern sie noch unterhaltsberechtigt sind - gehérende Kraftfahrzeug fur die
entgeltliche Personenbefdrderung vermietet oder verwendet wird bzw. requiriert wird,;

- wenn das Kraftfahrzeug ohne die Zustimmung dessen Eigentlimers oder Inhabers verwendet wird.

5.5. Die Unfalle, die anlasslich eines Krieges entstehen, sowie die, die wahrend Streiks, Lockouts oder zivilen bzw. politischen
Unruhen entstehen, wenn der Versicherte an diesen Ereignissen aktiv teilgenommen hat.

5.6. Die Unfalle, die direkt oder indirekt infolge einer Kernreaktion, einer radioaktiven Strahlung oder einer nuklearen
Verseuchung entstehen. Dieser Ausschluss findet unabhangig von jeder anderen Ursache Anwendung, die zum Schaden
beitragen kannte bzw. den Schaden verursachen konnte, u.z. ungeachtet der Reihenfolge dieser Ursachen. Bei durch
Terrarismus verursachte Schaden werden nur die Schaden, die durch Waffen oder Gerate verursacht werden, welche zum
Explodieren durch Strukturanderung des Atomkerns bestimmt sind, ausgeschlossen.

5.7. Die Unfalle, die den nachstehend aufgefuhrten Personen wahrend der Austbung ihrer beruflichen Tatigkeit entstehen:
Tank- und Wartungsstellenbetreiber, Kraftfahrzeugreparateure und -Verkaufer, Fahrer von Kraftfahrzeugen, die fur die
entgeltliche Personenbefdrderung hestimmt sind.
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6.

Schadensfalle

6.1. Schadensanzeige

6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

Jeder Schadensfall muss der AG schriftlich ader telefonisch innerhalb van 8 Tagen angezeigt werden. Diese Verpflichtung
abliegt allen Versicherten.

Wenn der Schadensfall angezeigt wurde, sobald dies verninftigerweise moglich war, wird sich AG nicht auf die
Nichteinhaltung der vargesehenen Anzeigefristen berufen.

Sofern moglich muss die Schadensanzeige die Ursachen, Umstande und magliche Folgen des Schadensfalles, sowie die
Identitat der eventuellen Zeugen angeben.

Sofern moglich muss die Schadensanzeige mithilfe des durch AG zur Verfligung gestellten Formulars erfolgen.

Alle arztlichen Bescheinigungen Uber Ihren Zustand sollten so schnell wie maglich an unseren Vertrauensarzt geschickt
werden.

Zusammenarbeit

Der Versicherungsnehmer und die anderen Versicherten besorgen AG unverzlglich alle nétigen Auskunfte und
Schriftstlcke, die sie verlangt.

Die Versicherten mussen alle angemessenen Mafdnahmen ergreifen, um den Folgen des Schadensfalls vorzubeugen und
sie zu beschranken.

Der Versicherte Ubermittelt AG innerhalb 48 Stunden nach ihrer Ubergabe oder Zustellung alle Vorladungen, Anweisungen
und, ganz allgemein, alle gerichtlichen und aufdergerichtlichen Schriftstlcke.

Der Versicherte ist verpflichtet, persanlich zu erscheinen, wenn es im Rahmen des Verfahrens erforderlich ist.

Folgen der Nichteinhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Artikels

Bei Nichteinhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Artikels behalt sich AG das Recht var, ihre Leistungen in
Hohe des ihr zugefugten Nachteils zu verringern. Wenn Betrug vorliegt (absichtlich unrichtige oder unvollstandige
Schadensanzeige oder Behinderung der Schadensabwicklung] wird jede Garantie abgelehnt.

Verwaltungsbedingungen des Vertrages

Streitigkeiten medizinischer Art

Fur die Streitigkeiten medizinischer Art verpflichten sich die Parteien, in gemeinsamem Einvernehmen, innerhalb von 30
Tagen neben ihrem eigenen Arzt einen dritten Arzt heranzuziehen. Wird diese Verpflichtung nicht erfullt, wird dieser dritte
Arzt vom zustandigen Gericht, auf Antrag der betreibenden Partei ernannt.

Die drei Arzte bilden ein Gremium, das mit Stimmenmehrheit entscheidet. In Ermangelung einer Mehrheit, ist die
Entscheidung des dritten Arztes ausschlaggebend und entscheidend.

Ist diese Entscheidung varteilhaft fur den Versicherten, werden die Kosten flir die Heranziehung des dritten Arztes von AG
Ubernommen. Im gegenteiligen Fall werden die Kosten zu 50% van AG und zu 50% vom Versicherten getragen.

Die Arzte sind von sémtlichen gerichtlichen Formalitaten entbunden.

Dauer der Garantie

Die Dauer des Vertrags darf ein Jahr nicht Uberschreiten. Am Ablauf der Versicherungsperiode erneuert sich der
Vertrag stillschweigend jeweils von Jahr zu Jahr, sofern er nicht mindestens 3 Monate vor Ablauf der laufenden
Versicherungsperiode durch Einschreibebrief gekundigt wird.
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7.3.

74.

Zahlung der Pramie

Die Bestimmungen der Artikel 16 und 18 §1 und §2 des Vertrags fur die gesetzliche Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung
finden Anwendung

Bestimmungen beziiglich des Terrorismus

Beitritt zur VoG TRIP

In bestimmten Fallen deckt die Gesellschaft die von Terrorismus verursachten Schaden. Zu diesem Zweck ist die
Gesellschaft Mitglied der VoG TRIP, deren Sitz sich am Square de Mee(is 29, 1000 Brissel befindet. Gemafd dem Gesetz
vom 1.

April 2007 uber die Versicherung gegen Terrorschaden ist die Erfullung aller Verpflichtungen samtlicher
Versicherungsgesellschaften, die Mitglied der VoG TRIP sind, auf eine Milliarde Euro pro Kalenderjahr fir Schaden
begrenzt, die bei allen als Terrorismus anerkannten Ereignissen wahrend dieses Kalenderjahres verursacht werden.

Am 1. Januar jedes Jahres wird dieser Betrag auf der Grundlage des Index der Verbraucherpreise angepasst [Basis =
Dezember 2005). Im Falle einer rechtlichen oder regulatorischen Anderung dieses Basisbetrags gilt der gednderte Betrag
automatisch ab dem nachsten Falligkeitsdatum nach der Anderung, es sei denn, der Gesetzgeher hat ausdriicklich eine
andere Ubergangsregelung vorgesehen.

Wenn der Gesamthetrag der berechneten oder eingeschatzten Entschadigungen hoher ist als der im varhergehenden
Absatz angegebenen Betrag, findet die Propartionalregel Anwendung: die zu zahlenden Entschadigungen werden
beschrankt auf dem Verhaltnis zwischen einerseits dem im vorhergehenden Absatz angegebenen Betrag oder

den fur dieses Kalenderjahr noch verfligbaren Mitteln, und andererseits den fur dieses Kalenderjahr zu zahlenden
Entschadigungen.

Zahlungssystem

Gemafd dem Gesetz vom 1. April 2007 muss der Ausschuss des Idealvereins TRIP beschliefden, ob ein Ereignis der
Definition des Terrorismus entspricht. Damit der im Absatz Damit der im Absatz ,Beitritt zur VoG TRIP” angegebene
Betrag nicht Uberschreitet wird, wird der Ausschuss - spatestens 6 Monate nach dem Ereignis - die Prozentzahl der
Entschadigung bestimmen, die die zu dem Idealverein gehdrenden Versicherungsgesellschaften infolge des Ereignisses
auf sich nehmen mussen. Der Ausschuss ist berechtigt, diese Prozentzahl zu andern. Der Ausschuss hat spatestens am
31. Dezember des dritten Jahres nach dem Ereignis eine definitive Entscheidung Uber die Hohe der Leistungsquote zu
treffen.

Der Versicherte oder der Bezugsberechtigte darf nur auf eine Entschadigung der Gesellschaft Anspruch erheben, sobald
der Ausschuss eine Prozentzahl bestimmt hat. Die Gesellschaft wird den versicherten Betrag gemaf der durch den
Ausschuss hestimmten Prozentzahl zahlen. Wenn der Ausschuss diese Prozentzahl herabsetzt, findet die Verminderung
der Entschadigungen keine Anwendung auf die schon gezahlten Entschadigungen oder auf die noch zu zahlenden
Entschadigungen, woflr die Gesellschaft schon eine Entscheidung an dem Versicherten oder an dem Bezugsherechtigten
mitgeteilt hat.

Wenn der Ausschuss diese Prozentzahl erhoht, findet die Erhohung des Entschadigungsbetrages Anwendung auf alle
gemeldeten, durch sogenannte ,Terrorakte” verursachten Schadensfalle.

Wenn der Ausschuss feststellt, dass der im Absatz ,Beitritt zur VoG TRIP“ angegehene Betrag nicht zureicht, um alle
entstandenen Schaden zu entschadigen, oder wenn der Ausschuss nicht Uber gentigend Informationen verfligt, um zu
bestimmen, ob dieser Betrag zureichend ist, werden die Persanenschaden mit Vorrang entschadigt. Die Entschadigung
immaterieller Schaden erfolgt nach allen anderen Entschadigungen.

Alle durch Kéniglichen Erlass festgelegten Einschrankungen, Ausschlisse bzw. zeitlichen Staffelungen der
Versicherungsleistungen finden zu den darin beschriebenen Modalitaten auf Ihren Vertrag Anwendung.
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